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En caso dc deficiencia en el cumplimiento de estas condiciones
técnicas de manejo, el ase~urador podrá reducir la indemni~ación en
proporción a la importancia dc los daños derivados de la mIsma y el
grado de culpa del asegurado.

Clase II:

l. Machos no sementales defectuosos: Machos no destinados a
sementales, que. en ningún caso, estarán toreados (no han realizado la
prueba de la tienta. o sólo han realizado la prueba del ~a.ballo), y que
presentan ciertos defectos (mogones, rabones, mono~qUldIas y cnp~or­

lJuidias, cojeras... ). Su edad deberá estar comprendida entre los Slele
meses y los siete años.

Clase I1I: 26815
1. Vacas de vientre: Hembras que se ehcuentren gestantes o que

han parido algun,a vez. Su edad está comprendida entre do~ y trece años.
2. Hembras de recría: Hembras que nunca han pa,ndo y que no

están preñadas. Su edad está comprendida entre siete meses y cuatro
ali.05.

RESOLl'CION de 26 de septiemhre de 1991. de la Diree­
cióll General de Producciones 1" Mercados Agrlcolas, por la
que se resuelre la hom()lo,~ación de la estructura .de
pl'otección niarca ((Frit:=meien>, modelo Al-901/1l/ lO, t/po
hastidor CO/l l'isera, ralida para los traclOres marca (<!n'l'f~

/lational», ;nodelo 844-5, l"i'I'siófl 2RA-f y siete más que se
citan.

26816

Clase IV: Ganado bovino accesorio:

l. Cabestros: Animale's castrados, de edad comprendida entre los
dos y los once años y cuya finalidad sea el apoyo al manejo de las reses
bravas.

2. Animales de carne: Animales de la raza de lidia que ticnen
destino cárnico (animales ,que tras la prueba de tienta. etc, son
destinados únicamente a la producción de carne). Su edad deberá estar
comprendida ~ntre los dos Y' los cinco años.

Excepcionalmente, previa solicitud del asegurado 'y la aceptación
expresa de Agroseguro, podrán ser incluidos en las garantías del seguro
aquellos-toros que resulten: indultados en el coso.

Para que cualquiera de los animales anteriormente indicados puedan
ser asegurados hán de encontrarse en explotaciones dedicadas a la
producción de reses bravas para lidia, sujetas al Régimen de Manejo
Extensivo; entendiendo por· tal, aquel en que los animales permanecen
en pastoreo exclusivo durank todo el periodo de explotación.

SEGUNOO: VALORACIÓN DE LOS ANIMALES

El valor de cada animal, conforme a las características y estado
particulares, se fijará libremente por el ganadero en la ~eclaración de
Seguro, debiendo estar situado en el enlOmo de los precIOs de mercado
y 110 pudiendo rebasar eI- precio que a estos efectos se establecen en el
cuadro V. Estos precios se corresponden con el valor medio de los
animales en una situ-ación productiva y estado de desarrollo norma!es.

Los animales que a juicio del ganadero rebasen el valor estableCido
en el cuadro V podrán ser valorados especialmente mediante acuerdo
expreso entre el asegurado y Agroseguro.

TERCERO: CONDICIONES TÉCNICAS MÍNIMAS DE EXPLOTACIÓN DE
MANEJO DE ANIMALES ASEGURABLES EN LA MODALIDAD DE LIDIA

l. Condiciones técnicas m{nimas de explotación obligatorias para la
suscripción de este seguro

Las condiciones técnicas mínimas que deben cumplir las explotacio­
nes de ganado de lidia, ¡jara poder ser aseguradas son las siguientes:

Los pastos propios de la explotación donde permanezca el ganado,
deberán estar convenientemente ccrcados, con una altura mínima de
1,15 metros en loscercados.interiores y de 1,30 metros en los exteriores.

Los cercados albergarán parcelas de terreno de extensión suficiente
para la separación de las reses bravas en lotes homogéneos de edad, sexo
y tipo de. manejo.

Los animales incluidos en la clase 1 y JI serán controlados diaria­
mente. El resto de los animales asegurables en esta modalidad, serán
controlados periódicamente, de acuerdo con la regularidad propia
establecida en la zona.

2. Condiciones técnicas de manejo aplicables

Las explotaciones aseguradas deberán utilizar, como mínimo, las
técnicas de manejo y condiciones de explotación que se relacionan a
continuación:

a) Los animales deben estar sometidos, de acuerdo con el tipo de
explotación en que se encuentren, a unas técnicas ganaderas correctas,
en concordancia con las que se realizan en la zona, especialmente en lo
relativo a una alimentación equilibrada.

b) El traslado de los animales a los pastos o praderas deberá
realizarse, cumpliendo lo dispuesto por el Código de la Circulación para
el tránsito de ganado por vías públicas y siempre que cllo sea posible,
por vías pecuarias y pasos de ganado.

c) Los distintos elementos de las instalaciones de la explotación,
tales como: Cerramiento, puertas de acceso de animales, mangada,
embarcad~:o, etc., deb.er~n encontrarse en un adecuado estado de
conservaClOn y mantenmuento. \

d) El ganadero asegurado deberá, cumplir las normas legales de
carácter zootécnico~sanitario y otras \I)ormas establecidas o que se
establezcan por la Administración para "el ganado vacuno.

A solicitud de «8askonia Baviera. Sociedad Anónima», y su.p~rad?s

los ensayos y verificaciones, especificados en la Orden ~e est~ MmlsterJ,fl
de 27 de julio de 1979. por laque ,se e~tablcce el equIpamiento de .I~
tractores agrícolas y forestales con baslldorcs o cabmas de protecclon
para casos de vuelco,

Primero.-Esta Dirección General resuelve ampliar y actualiz~r la
hOl11óloga-eión de- la estructura de protección marca ~<Fritzmel.ef»,
modelo M-901j1H 10, tipo bastidor con visera,-y hace pública su validez
para los tractores:

Marca: «Internationab>. Modelo: 844-S. Versión: 2RM.
Marca: «Internationab>. Modelo: 745~S. Versión: 2RM.
Marca: <dntcrnationab>. Modelo: 745-S FWD. Versión: 4RM.
Marca: «lnternationab>. Modelo: 744-FWD. Versión: 4RM.
Marca: <<1nternationab>. Modelo: 845. Versión: 2RM.
Marca: «Internationab>. Modelo: 845 A. Versión: 4RM.

.Marca: «Case Intcrnationai».- Modelo: 745 S. Versión: 2RM.
Marca: «Case In:ternational». Modelo: 745 S FWD. Versión: 4RM.

Los ruidos' máximos observados en el interior de la estructura,
medidos a nivel de los oídos del conductor, han sido los que ftguranen
el anexo.

. Segundo.-EI número de homologación asignado a la estructura es
EPI/7807.a(8)/2. .

Tercero.~Las pruebas de resistencia y ruidos han sido realizadas,
según código OeDE, metodo dinámic~, por la «Est~cióti de Ensayos. ~e
la D. L. G.» (Alemania), y las verificacIOnes preceptivas, por la EstaclOn
de Mecánica Agrícola. .

Cuarto.-Cualquier modificación de las características de la estructura
en cuestión o de aquellas de los tractores citados que influyesen en los
ensayos así como cualquier ampliación del ámbito de validez de la
present~ homologación para otros tractores, sólo podrá re.alizarse con
sujeción a lo preceptuado, al respecto, por la Orden menCIOnada.

Madrid. 26 de septiembre de 1991.-EI Director general, Daniel
Trucba Hcrranz.

ANEXO

Tractor Combina- Velocidad Ruido
de avance maxlmo

. dón del - -
Marca Modelo Versión cambio Km/h dB(A)

Intemational 844-5 2RM 3W 6,68 101,5
International 744FWD 4RM 4L 26.30 100,5

RESOLUCJON de 26 de septiembre de 1991, de la Direc­
ción General de Producciones y Mercados Agrfcolas, por la
que se resuelve la homologación ge.nérica de los tractores
marca «Case International», modelo 745 S.

Solicitada por «Pegaso Agricola, Sociedad Anónima», la homologa­
ción de los tractores que sc citan, rcalizadas las verificaciones precepti­
vas por la Estación de Mecánica Agrícola y apreciada su equivalenc.ia,
a efectos de su potencia dc inscripción, con los de la marca <dntcrnatlO­
na!», modclo 745 S, de conformidad con lo dispuesto en la Orden de 14
de fcbrero dc 1964, por laque se establece cl procedimiento de
hOl11ologaciónde la potencia de los tractores agrícolas:

1. Esta Dirección General resuelve y haec pública la homologación
genérica de los tractores marca «Case Internationab>, modelo 745 S,
cuyos datos homologados de potencia y consumo figuran en el anexo.

2. La potencia de inscripción de dichos tractores ha sido establecida
en 64 ev.


